Symbolische Darstellung Ersatzteilliste
Symbolic lllustration Replacement Parts
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LOKGEH.O.PANTO.Ae 6/6 SBB griin
1 Body assembly complete 10737201 037
FUHRERSTAND-LICHTLEITER/SATZ
2 Light cover, drivers cab 13737201 011
ISOLATOREN,SCHALTER-SATZ
3 Isolator, switch set 00147327 015
FENSTERBLENDE LI. U. RE. -SATZ
4 |Window set 14737201 011
SCHURZE GESCHLOSSEN -SATZ
5 Skirt closed, set 15737201 015
SCHURZE OFFEN -SATZ
6 Skirt open, set 157372011 015
DREHGESTELLRAHMEN VORNE
v Bogie frame front 31737201 015
ARMATURENTEIL
8 Armature frame 33737201 012
DEICHSEL F.7320/22/55
9 Short coupling reception 00387006 005
LOKFAHRGESTELL BR Ae 6/6
10 |Loco chassis 40737201 020
DREHGESTELLRAHMEN HINTEN
" Bogie frame behind 41737201 012
DEICHSELABDECKUNG -SATZ
12 Shaft cover plate 43737201 011
Drehgestellblock vorne 737201
13 |Bogie block 45737201| 019
MOTOR M.SCHW.O.MASSEKONTAKT
14 |Motor with flywheel 50737201 029
KOHLENHALTER
15 |Carbon brush holder 00507801| 001
ACHSE ZUR DREHGEST.BEFESTIGUNG
16 | Axle for bogie 00527002 002
ACHSE
17 |Axie 00527009 001
RADSATZ M.Z.O.N. RE4/4
18 |Wheelset with gear, w/o groove 00537050| 013
RADSATZ M.Z.M.N. RE4/4
19 |Wheelset with gear, with groove 00537051| 013
RADSATZ 0.2.0.N. Ae6/6
20 |Wheelset w/o gear, w/o groove 53709900| 013
HAFTREIFEN
21 |Traction tyre 00547002 001
ZAHNRAD
2 Gear 56716000| 003
ZAHNRAD Z:11 SCHWARZ
28 |Gear 56716100| 003
SCHNECKE D =4MM L=7MM
24 Worm gear 00567605 006
KONTAKTFEDER F.BR Ae 6/6
25 |Contact spring 61792300| 003
LEITERPLATTE KPL. MIT BUCHSENL
% |pca 65711000 018
SCHNITTST.-BLINDSTECKER 6-POL
27 | Jumper 6-pin 00664005 013
SCHERENSTROMABNEHMER
28 Pantograph 67702700 020
SCHRAUBE
29 Iscrew 00700303| 001
KS-SCHRAUBE
30 Cross head screw 00704903 001
STECKPUFFER (GEWOLBT) F.737201
31 |Buffer curved 75703000 001
STECKPUFFER (FLACH) F.737201
32 |Buffer flat 75703100 001
RICHTFEDER F.DEICHSEL L=15 MM
33 |spring 00767008| 001
ERSATZ-SCHLEIFKOHLEN
34 Carbon brushes set 6518 -

Anderungen in Konstruktion und Ausfiihrung vorbehalten
We reserve the right to change the construction and specification 1




